M89 HEAVY DRIVE LOCK M-LOK RAIL - M89 HVY DRIVE LOCK
16.75" MLOK RAIL W/ARCA & STEEL QD SOCKET

The revolutionary, patent-pending Drivelock design in collaboration with Icon
Defense, uses three independent wedges that interface with the angular
grooves in our proprietary barrel nut. This system clamps the rail onto the
steel barrel nut with extreme force and precision, while also driving the
handguard rearward towards the upper receiver. The slightly larger ID of that
extrusion gives users more real estate around the gas block, even more
rigidity than the M76, and takes longer to heat. Lengths Available: 8"- 13.10z
9.5"-14.40z 10.5" -14.60z 11.5" - 15.60z 13" - 16.60z 13.75" - 17.20z 15" - m
18.10z 16.75” - 19.40z ID: 1.4” Finish: Mil-Spec MIL-A-8625F, Type lll, Class 2,
Hard Anodized Coating, Non-Reflective, NiAc Seal (Anodized to match SOLGW
receivers) T-Marks: Engraved T-Marks What's included: Rail Barrel Nut Barrel
Nut Wrench Lock-Up Components

Attributes

¢ Name: M89 HVY DRIVE LOCK 16.75" MLOK RAIL W/ARCA & STEEL QD SOCKET
e Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
¢ Product no.: 430110640

o Mfr. No.: MB9HA-16.75

¢ Color: Black

¢ Length: 16.75"

e Make: AR-15

e Material: Aircraft Aluminum

¢ Type: Tactical

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 584mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL von SONS OF LIBERTY GUN WORKS.
Dieses Produkt wurde mit einem revolutionaren DrivelockDesign entwickelt, um eine sichere und prazise
Montage zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden Gberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Achten Sie auf korrekte Handhabung und Lagerung, um Unfalle zu vermeiden.

Informieren Sie sich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Augen und Gehérschutz, wahrend der Installation
oder Nutzung.

Vermeiden Sie den Kontakt mit heiBen Oberflachen, da das Produkt wahrend des Gebrauchs heils werden
kann.

Achten Sie darauf, dass die Rail sicher montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der Nutzung
zu verhindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Komponenten haben,
einschlieBlich der Rail, Laufmutter, LaufmutterWerkzeug und LockUpKomponenten.
2. Montage:
o Entfernen Sie die alte Rail, falls vorhanden.
o Befestigen Sie die Laufmutter an der Waffe gemaR den Herstelleranweisungen.
o Platzieren Sie die Rail auf der Laufmutter und stellen Sie sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.
o Verwenden Sie das LaufmutterWerkzeug, um die Rail sicher zu befestigen.
3. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest und sicher ist, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Nutzung

e Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.

 Uberwachen Sie wahrend der Nutzung die Rail auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Bei Problemen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an die angegebenen Kontaktstellen fur
Unterstitzung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den geltenden lokalen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu



vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle,
bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Uberprift und aktualisiert werden sollten, um
den neuesten Sicherheitsstandards zu entsprechen. Vielen Dank, dass Sie sich fur das M89 HEAVY DRIVE LOCK
MLOK RAIL entschieden haben. Ihre Sicherheit ist uns wichtig!



M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail. This product is designed to enhance the
functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully
to understand the proper usage, installation, and disposal of the product. Adhering to these guidelines will help
you avoid potential hazards and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and firearm accessories with care and respect.

Ensure that the product is suitable for your firearm model.

Inspect the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail before each use for any signs of damage or wear.

Store the rail in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to malfunctions or accidents.
o Failure to secure the rail properly can result in detachment during use.
o Excessive heat may affect the performance of the rail and connected components.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the rail is installed according to the provided instructions.

Do not use the rail if it shows signs of damage or if any components are missing.

Allow the rail to cool down before handling after use to prevent burns.

Regularly check the tightness of the rail and its components, especially after extensive use.

[¢]

[¢]

[¢]

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals 18 years and older.
o Keep this product out of reach of children and inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation:

o Ensure that you have all components included: Rail, Barrel Nut, Barrel Nut Wrench, and LockUp
Components.
o Gather necessary tools for installation (e.g., torque wrench).

2. Installing the Barrel Nut:

o Remove the existing handguard from your firearm.
o Install the Barrel Nut onto the firearm's upper receiver, ensuring it is properly aligned.



o Use the Barrel Nut Wrench to tighten the Barrel Nut to the manufacturer's specifications.
3. Attaching the M89 Heavy Drive Lock Rail:

o Align the rail with the Barrel Nut, ensuring that the three independent wedges fit into the angular
grooves.

o Firmly clamp the rail onto the Barrel Nut using the locking mechanism.

o Verify that the rail is securely attached and does not move.

4. Final Check:

o Inspect the installation to ensure that everything is aligned and secure.
o Test the rail by applying slight pressure to confirm that it is firmly in place.

Usage Instructions

Always ensure that the firearm is unloaded before handling or modifying it.

Use the M89 Heavy Drive Lock Rail in accordance with your firearm’s specifications.
Avoid using the rail in extreme environmental conditions that may affect its performance.
Regularly inspect the rail during use for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the rail in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the M89 Heavy Drive Lock MLOK Rail, please refer to the
manufacturer's website or contact the appropriate support channels available in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your M89 Heavy
Drive Lock MLOK Rail. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership.



Guide de Sécurité pour le M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi le M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL de SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Ce guide de
sécurité est concu pour vous aider a utiliser ce produit de maniere sécurisée et efficace. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'installer et d'utiliser le rail.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

e Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Vérifiez régulierement I'état du rail et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
e En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le rail.

Evitez d'utiliser des outils endommagés ou inappropriés lors de I'installation.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de I'installation pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assurezvous que vous disposez de tous les outils nécessaires (écrou de canon, clé a écrou de
canon).
o Lisez les instructions de montage fournies avec le produit.

2. Installation du Rail:

o Retirez I'écrou de canon existant de votre arme.

o Alignez le rail avec I'écrou de canon en acier, en vous assurant que les coins du systeme Drivelock
s'interfacent correctement avec les rainures angulaires.

o Fixez le rail en utilisant la clé a écrou de canon pour assurer un montage sécurisé.

3. Vérification:

o Une fois le rail installé, vérifiez qu'il est solidement fixé et qu'il ne présente aucun mouvement.
o Assurezvous que le gardemain est bien en place.

Utilisation

o Utilisez le rail uniguement pour I'application prévue.
¢ Ne surchargez pas le rail avec des accessoires supplémentaires audela des spécifications du fabricant.
¢ Surveillez régulierement I'état du rail et des accessoires pour garantir leur sécurité.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
o Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en aluminium et des composants en

acier.
¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver ce
guide pour référence future.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et lignes directrices, vous contribuerez a garantir
une utilisation sire et efficace du M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL. Merci de votre confiance en SONS OF
LIBERTY GUN WORKS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il M89
HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL

Introduzione
Grazie per aver scelto il M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL di Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto e

progettato per garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti insicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Utilizza solo attrezzi appropriati e in buone condizioni per l'installazione.

Non sovraccaricare il rail oltre le specifiche indicate dal produttore.

Assicurati che il rail sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere tutti i componenti inclusi nella confezione: rail, dado di canna, chiave per dado
di canna e componenti di bloccaggio.
o Controlla che il tuo AR15 sia compatibile con il M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL.

2. Installazione

o Rimuovi il dado di canna esistente dal tuo AR15.

o Posiziona il dado di canna proprietario fornito con il rail.

o Utilizza la chiave per dado di canna per fissare il dado di canna in modo sicuro.

o Posiziona il rail sul dado di canna, assicurandoti che i cunei indipendenti si interfaccino
correttamente con le scanalature angolari.

o Serrare il rail usando i componenti di bloccaggio forniti, assicurandoti che sia ben fissato.

3. Uso

o Una volta installato, verifica che il rail sia stabile e sicuro.
o Utilizza il rail per montare accessori compatibili secondo le tue esigenze.
o Controlla periodicamente il fissaggio del rail durante I'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto

smaltimento.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e |'uso del M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL, ti invitiamo
a contattare un rappresentante autorizzato.



Bruksanvisning for M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK
RAIL

Introduksjon

Takk for at du valgte M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL fra SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denne
bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les
ngye gjennom alle instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for skader eller slitasje.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du installerer eller bruker produktet.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger av produktet pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis du oppdager noen synlige skader.

¢ Bruk kun verktgy og tilbehgr som er anbefalt av produsenten.

Unnga a overstige den maksimale belastningen som produktet er designet for.
Sgrg for at alle festemidler er korrekt installert og strammet fgr bruk.

Unnga a bruke produktet under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert i pakken: Skinne, Igpsmutter, lgpsmutterverktay, og
LockUpkomponenter.
o Les gjennom denne bruksanvisningen fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Fjern eventuell eksisterende skinne eller tilbehgr fra vapenet.

o Plasser Igpsmuttern pa den angitte plassen pa vapenet.

o Bruk Igpsmutterverktayet for & stramme Igpsmuttern forsiktig, og serg for at den sitter godt.

o Fest skinnen til lgpsmuttern ved & bruke de medfglgende festemidlene. Sgrg for at skinnene sitter
tett og sikkert.

o Kontroller at alt er korrekt installert fgr du bruker produktet.

3. Bruk:

o Nar produktet er installert, kan du montere tiloehgr som er kompatible med MLOKsystemet.
o Test alle tilbehgr for sikkerhet og stabilitet fgr bruk.
o Unnga a bruke produktet pa en mate som ikke er i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og emballasje.
e Resirkuler materialer der det er mulig.



e Unnga a kaste produktet i vanlig avfall hvis det inneholder farlige komponenter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjepte produktet.
De vil kunne gi deg den ngdvendige hjelpen og informasjonen.

Ved a felge disse retningslinjene sikrer du trygg og effektiv bruk av M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL. Takk
for at du tar sikkerhet pa alvor!



M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on suunniteltu tarkoitukseensa ja ettd se on yhteensopiva muiden kayttamiesi
tuotteiden kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.

Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on turvallinen ja hyvin valaistu.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.
¢ Valta voimakasta painetta tai iskuja tuotteeseen, silla tama voi aiheuttaa vaurioita.
e Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni ennen tuotteen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat asennusta varten.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus

o Aseta M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL paikalleen ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
o Kiinnita tuote kayttamalla mukana tulevia kiinnitysosia ja varmista, etta kaikki pultit ovat tiukasti
kiinni.
o Tarkista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.
3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Ole varovainen kasitellessasi tuotetta, erityisesti sen teravia reunoja.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tutustu EU:n turvallisuusportaalin
kautta saataviin tietoihin. Muista my6s tarkistaa tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset tai



turvallisuustiedotteet saannollisesti.

Kiitos, ettd kaytat M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL tuotetta!



Sakerhetsinstruktioner for M89 HEAVY DRIVE
LOCK MLOK RAIL

Introduktion

Tack for att du valt M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL fran SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Denna produkt ar
designad for att ge hdg prestanda och sakerhet vid anvandning. Vanligen |as igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan installation och anvandning for att sakerstalla en saker och effektiv
upplevelse.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptacker skador, avbryt
anvandningen omedelbart.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid korrekt skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, vid installation och
anvandning.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljéer, sdsom extrema temperaturer eller fuktiga
forhallanden.

e Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av denna typ av produkt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av rail:

o

Se till att alla nédvandiga verktyg finns tillgangliga innan du bérjar installationen.
Anvand Barrel Nut Wrench for att fasta barrel nut pa den stal barrel nut.

Montera railen pa barrel nut och se till att den sitter ordentligt fast.

Kontrollera att railen ar i ratt position och att inga delar ar lésa.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av rail:

o Anvand railen endast for avsett andamal och i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
o Undvik att utsatta railen for onddig belastning eller stotar.

3. Underhall:

o Rengor railen regelbundet med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrap.
o Inspektera railen och dess komponenter regelbundet for att sakerstalla att de ar i gott skick.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallkomponenter.
¢ Kontakta en lokal avfallshanteringsanlaggning for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av M89 HEAVY DRIVE LOCK MLOK RAIL, vénligen
kontakta tillverkaren eller besdk deras officiella webbplats for detaljerad support.
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